TFAQIZOAOITA 2-3 (1983-1984) 173-182

MYKHN. PE-RE-* 82 = TIAM®YA. ITPEIIA;

IQANNHZX [TPOMITIONAX

Is the name of the Mycenaean goddess pe-re-*82 identical to Ilpena, a ritual invocation of
Pergian goddess in Pamphylia? The survival, in Pamphylia, of achaean linguistic elements,
especially of ritual titles, like Favacoa, 41Fia etc., which can now also be read in mycenaean
texts (wa-na-sa, di-wi-ja etc) can be adduced as the main support of this proposed identifica-
tion. Linguistic elements as well as mythological tradition witness to the establishment of My-
‘cenaean populus in Pamphylia from the middle of the 2nd millenium b.C onwards. If the identi-
fication of pe-re-*82 with pe-re-ja : Ilpena is sound, the sign *82 can be deciphered as ja. On the
basis of this value all the words containing the sign can be satisfactorily read.

‘H L. pe-re-*82, npogavig Svopa Bedc', dmavtd of dvd puknvaikdc mvakidec,
otiv PY Un 6 kai otiv PY Tn 316. v nepionun mvaxida tiic Mvrov Tn 316
puvnuovedovtal katd oeipd 1d dxélovba Aatpevtikd dvépata 6 ntdon Sotukry:

1) po-ti-ni-ja: IHotvig

2) ma-na-sa: *Ma-na-sq

3) po-si-da-e-ja: *Tocidaciq

4) ti-ri-se-ro-¢: *Tpionpder (= o1ov *Tpronpea)

5) do-po-ta: dogndra (= av1. deondnc’)

6) po-si-da-i-jo: IToc1daie

7) qo-wi-ja: *BoFig

8) Ko-ma-we-te-ja: *KouaFevreia

9) pe-re-*82-jo: ? (= 610 iepo TTic pe-re-*82)

10) i-pe-me-de-ja <-jo > : *Ipeucderaio (= 616 igpé 1A “Iouéderag)

11) di-u-ja-jo: *41Fwaie (= 016 iep6 g Bedig AiFiac)

12) pe-re-*82:?

13) i-pe-me-de-ja: 'Ipeuedeia (= oty Igiuédera)

! BA. Lejeune, Mémoires 1 207.

2 BA. yu* avtiv 1. K. Tpoumovd, ‘H Muxnvaixi énwcj moipan pé Pdon td uvknvaixd xei-
ueva kai td "Ounpixd &nn, * ABriva 1980, o. 85 k.£E.

} Td ™iv poéirsnon tob tomov deandtyc (<. doandrac pé Gvopoioven) Br. Szemerényi, JHS
94, 1974, 146. ‘
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14) di-u-ja: diFig
15) e-ma-a, a-re-ja: ‘Epudha "Apeiq
16) di-u-jo: 41Fic (= 016 iepb T00 Aia, Tp. Aiov)
17) di-we: diFei = Aud
18) e-ra: "Hpa
19) di-ri-mi-jo di-wo i-je-we: *4piuicy A1Fd¢ ifiFer (= o1V dpiptov, TV vid 10D Aln)
Té neprocétepa Gné Td Gvépata adTd popTupodvrat kai{ otrjv dheapnrikr “EA-
Anviir 1 eivar cagobc Etvpoloyiog. Ta onérotra pdg eivar dyveota xai Gvapeca
o’ avtd 16 Svopa pe-re-*82, mov | Gvdyvaon Tov napovotdlel tpdobetn dvoko-
Ma, koBdc 16 Tpito curlaPoypappa dév Exet axopn anoxpurroypagndei. Ot dva-
yvéoeig, mob yia 16 Svopa todro Exovv npotabei, eivat. 860 EEpw, of dxSrovbec:
1) pe-re-kuy: MeAéwor*
2) pe-re-kua: Tpéoyor’
3) pe-re-qu: Ipéayvr = MpéoPur’®
4) pe-re-wja: *IMAeFjg - *MieFig «otf Bed tig Bpoyfig», «otrj Bed tiig vav-
omhotac»’
5) pe-re-wja: *[TeAcFja® np. nédnoc: yépwv. “Hobdyrog
6) pe-re-jor: *ITéAeid «o11) Bed *lederd n. nédeia»’
“7) pe-re-kwa: *MpeayFa'®
8) pe-re-kan: *MeAékya = *eéoog"
9) pe-re-way: [TeAetFg'
10) pe-re-ja: Medeig"
11) pe-re-sax: *Mpéala = Mpéopa‘
12) pe-re-sa;: *[edéooa (< *nélckya < *né\ek Fya)'’

* Furumark, Eranos 52, 1954, 53

* Avteo.

¢ V. Georgiev, Etat actuel de I interprétation des inscriptions créto-mycéniennes, Sofia 1954, c.
86" 100 1810v, Lexique des inscriptions créto-mycéniennes, Sofia 1955, 65 100 1dtov, Etudes
Mycéniennes (1956) 59-60.

7 Gallavotti, Documenti (1956) 41 £E- tob i8iov, «La triada Lesbia in un testo miceneo» RFIC

34, 1956, 225 ¢£.
8 Gallavotti, “Demetra Micenea’, PdP12, 1957, 241-49, nB. Gerard-Rousseau, Mentions 173

onu. 19.

° Doria, Athenaium 46, 1958, 396* 100 {8iov, Avviamento (1965) 239.

1 Hans L. Stoltenberg, Das Minoische und andre larische Sprachen. Etruskisch, Termilisch, Ka-
risch. Miinchen 1961, o. 52-53.

"' De Venuto, Atti Roma 11 584-585.

12 Doria Acta I1 49

13 palmer, Eranos 53, 1955, 2 100 18100, Minos 4, 1956, 132 tob 18iwo0v, Interpretation. Chan-
traine, Dictionnaire s.v. néAeia.

4 1 ejeune. Mémoires 1 210.

S AdTS0L.
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13) pe-re-sax: Bpijo(c)a'®

14) pe-re-say: ITépoq 1f Pépoq (= Mepoepdvy)'’

15) pe-re-say: pe-re-swa = *IlipaFa (= Hsposmovn)
16) pe-re-swa: *IIpéoFa np. I'[epcmpovn .

Kopid 4né tic mapandve dvayvhoelg dév eivar newoTiky, yati, Ektog Tdv dh-
2oV, Td dvopata TV BeotiTov, Tob dtadlovial, eival dudptupa otiv “EAknvi-
K1} T®OV i0TOPIK@AVY Y povav.

Kotd ™) yvoun pov, 16 HUKNVEIKG pe-re-*82 pmopel vd SwaBactel pe-re-ja:
Tperg xai va oyxeTiobel pé TV Aatpeutiky gnikinon tig Bedg tfig Mépyng i
l'Iau(pUMac Ipena. “H MEEN Ipena poptopeitan Emypagikd drd tév 5o m.X. ai. .
§£.2'. " AL{leL vd onpewwbel 8t of vopiopata tod ov T X. aidva, mob eikovifouv
™mv Ap‘rspn, Srafaletar 1 Exppaon Favaaaag Tlpenac (ysv) Té Fdvacoa Hpnza
eivan tcodvvapo tod "Apteuic Hepyaia®, tob Mepyaia Bedc™ ¥ amhidg tod Mepyaia®.

"H “Apreuc Iepyaia, deondlovoa Bed tiic MEpyng, Bempeltal navapxatn Eyyoplo
feéTnTa, OV GPYOTEPE CLYYOVEVTNKE pE THV EAANVIKY ”Apreun Tric Bedg av- -
¢, ué v mavapyan ratpeia otiv Mépyn Tiig Mapgvriac, Aatpeutiky énikinon
givat 1) Exppacn Fdvasaa Mpena. Towd Suog 1| mpoéhevon tiig \. Ilpena; O 16
Tpeia sivar émiBeto £0viké, ioodvvapo tob lepyaia, yivetaw Kowv@g Tapadekts.
*Eniong kowde mapadektd yivetar 8t 6 tonog Ipena npovnodétel Tiv Gmaptn tod
audptopov yewypagikod dvépatog *lpéya, ThHmon rapaiiniov npdg 16 ITépyn-
*[Tépya. Aopovia OTdpyel O Tpdg TéV oYNUATIONS ToD tomov Ilpena. Ot yvdpeg
roikiriovv. Tic tapadétw of cuvtopia:

|. ITépyn > *Hepyia > *Ipeyia > 17p£11’0127

'® G. Pugliese Carratelli, Arti e Memorie dell’ Accademia Toscana di Scienze e Lettere “La Co-
lombaria” 21, 1956, 5- tob idov, SCO 7, 1958, 20-26.

' Ruipérez, ““Mykenisch Pe-re-sa;, Persephone™, Minvica (1958), 359-64. Ip. xai Lépez, Sac-

rificio (1970) o. 30, Wolfgang Fauth, Der Kleine Pauly 4, 1972, ot. 647 s.v. Persephone .

aképa Ruijgh, Tabellae s.v. pe-re-sa,: Ilpéoa?

Merlingen, Linear B Indices 1. Wien 1959, c. 4 xai I], . 62.

19 Ventris-Chadwick, Documents® 463- Chadwick, Myc. World (1976), 95 nB. xai Ruijgh, Res

Mycenaeae (1983), 401.

Kpttikn tdv Stopdpav dvayvdoeov Br. otod Lejeune, Mémoires I 208, 210" np. xai Gérard

-Rousseau, Mentions 173-174: Heubeck, Gymnasium 82, 1975, 93.

BA. napaxdto ©.179

22 B). Hans Oppermann, RE XIX 1 (1937) s.v. Pergaia, ot. 684. 9-10. TIf. xai W. Ruge RE

XIX 1(1937), s.v. Perge, ot. 699. 46-49. '

T¢ vopiopota tiic Mépyng: "Apréudoc Hepyafac. Bh. Ruge, 8.1m., 699. 50-60" Oppermann,
n., 684, 17-22

*Hotyog: MTepyaia Ococ- fj "Aprepag.

Oppermann, 8.7, 684. 1.

% B. Ruge 8.7., 699. 44-46. ITB. koi Oppermann, 8.7, 683.51-54.

7 WM. Ramsay, JHS 1,1880, 246 .8t nB. Schwyzer, Dialect. 686 a6 100 idov, Griech.
Gramm. 1 209- Bechtel. Griech. Dial. 11 806° Oppermann, &.7. 684.9-10.

o
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~

2. IIépyn > Hepyaioc > *peyaioc > *Mperaig > *Mpeaioe > *peiwe > Mpeha®

3. ITépyn > Iepyaia > *peyaia > *Hpeiaia > Ipeta®

4. *Ipéya > *Mpeyia > Mpena™

*Ané 1ic mapandve Epunveieg 1 1. dvtikpovotnke Gné tév Bechtel® pé 16 &muyei-
pnua 811 tpoivmoBétel tapdiinia npdc 16 paprupnuévo IMepyaia v Srapén Tinov
*Iepyfa 16 16v 6moio «jeder Anhalt fehlt»' 1 2. dvtikpodornke Gnd 16v Szemere-
nyi?. “H 3. tpunveia 8év pnopei vd eivar 6p01i, 51671 mpodmodétet a) petdbeon tod
p: Hepyaia > *Ipeyaia— *Ipeiaia- B) Ekntwon Tod 1 dvapuecsa otd dVo a ka1 611 GuVE-
Y€l cuvaipeon t@dv dvo -da of -d. Elvar Spog yveoto 8t oty Mapgpuiiaxt Sidhexto
hapBdvovv ydpa 16 vieddg dvtiBeta @oivépeva:

a) petdeon mpe- > nep- nP. mpoti > *uperi > nepri
B) avdntuEn o0 cuvoditr PASYYOL j dvdpsoa of 1 kai poviey™.

“H Bdon tiic 4 épunveiag (*Mpéya) elvar, vopile, coot. "Opwc 6 tonog Hpena
Atav advvato va mpokvyel Gné 16 *lpeyia, 161, Smog Ede1le & Szemerényi®, oty
Moapeviiakt didrekto 16 y Tpdnnke of j (1) xai 611 cvvéyela oryfdnke, Stav Bpédn-
ke dvdpeca of & kai a kai 8y1 dvdpeca oé ¢ kai 1 f GAXo poviev. Tomol Srag
éyevéua, Ztieynvg (= Zriéyiog) xan.*® Evioyvouy 1 yvédun tod Szemerényi.

Ta dxéiovba otoryeia 6dnyodv 616 cvunépaona St 16 Ipena dvayetal 6é ypo-
VO TOAV Tadalovg:

1) Exer oxnuotioBei pé Tiv dpyaikn katdAngn -1a xai Sy -aia®’

2) mpocdiopiletar pé tf A. Fdvaooa, ©| 6moia eivar dyoikd yAwooixd katdhoino
onijv Mapevrio®™: d¢ 2nibeto BeotHtOv popTupeital povaya o1d puknvaikd Keipe-

13]

2

®

Bechtel, §.n., IT 805-806.

» Szemerényi, SMEA 5, 1968, 129.

% Heubeck, Praegraeca 63 Brixhe, Le dialecte grec de Pamphylien. Documents et grammaire,
Paris 1976, 160 ( = Brixhe).

*' Griech. Dial. 11 806.

2 SMEA 5, 1968 129. 'O Szemerényi yapaxtnpiler trjv 2&ehikTikty ogipd, mod vrneotipite 6
Bechtel, “quite fanciful”.

 BA. Brixhe 129 nB. dxSpa Meillet, REG 23, 422 Bechtel 8.1 Chantraine. Dictionnaire s.v.
RPOG.

* Brixhe 58-59 nB. xai o. 42, mov yid T6v Aéyo avTé Sratvmdvovtar GueiBoliec yid TV

épBotnTa Tiig Epunveiag 100 Szemerényi.

Oswald Szemerényi, “An agreement between Pamphylian and Luwian” SMEA 5, 1968, 128-

131. “O Szemerényi 4nodidst 16 @avdusvo ot énidpacn 1od AovPitikod yAwooikod Omo-

otpopartog. Aragopetikd ¢ Brixhe 87-88, 6 dnoiog xai tomobBetel Triv 8£EMEN 0D ¥ 04 j 16

Evapitepo 616 devtepo t€tapto tob Sov m.X. ai. Awegopetikd Eniong 6 Rex Wallace, “An

Illusory Substratum Influence in Pamphylian™, Glotta 61, 1983, 5-12.

Brixhe 86.

Brixhe 160 onu. 12. *A&iel vd napatedei 1 napatipnon tod Brixhe: “Les ethniques épi-

choriques de Pergé, Sillyon, Aspendos et Selgé, tous en-ios /-id, remontent probablement

aux débuts de la colonisation grecque. On connait, en effet, par le mycénien, la fréquence

des ethniques de ce type au Ile millénaire...”.

Brixhe 140- nB. xai A. Leukart, Res Mycenaeae (1983) 245 onp. 8: “Fdvacca ferner in

Pamphylicn, decm andern «achdischen» Randgebict des Ostens™.

3
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1. Ipounovdg / Moknv. pe-re *82 = Ilaupvl. Ilpena; 177

va, 616 ‘Opnpikd inn xai otjv Kvnpiaxn didrexto. Katd ™ yvoun pov, 1 Aa-
tpevtikty énwvopio Fdvacoa Ilpena ouvdéetal pé v deiEn tdv tpdtev Muknvai-
ov otiv [Mopeuria, mov pé Bdon Yhoooikd otoryeia dAra xai T puboroyikt mo-
pédocn tonofeteitan 016 devtepo pod tiig 2ng xiheTnpidag 7.X.¥. Mnopobue vd
dvacuvécoupe Td yeyovéta o EEfig: Oi “Ayatoi xatd 16 Sevtepo wod 1Mig 2ng
n.X. yiuetmpidag dykabiotavtol oty Mopgulio xai eidikd otiv meproxy, mod
o1d KLaooikd ypévio dvopdletan ITépyn. Té Svopa totito npoYepoOTaV Amd TV Ev-
té6mo mAnbuopd *Mpéa (< *Mpéya): oty Aovfitikr, nod ouikeitan otijv meprox, O
86yYOC y dvapeca of & Kai a Tpdnnke o€ j xai ot1} ovvéyela oyrionke®. Of “El-
Anvee, mov &ykataotddnkav otiiv Mapeuria, amé 16 yewypagikl Svopa pé THV
Emyopla tpogopd *lpéja - *Ipéa oynpdnioay 16 &niBeto *Ipéioc, Ilpefa xai pé
adté Edrilacay v dvtictoryn Bedinta, moOY xateEoynv Aatpevdtav oty TEPLO-
x1i. Té Aatpevtikd Emibeto Ilpeia - Ipeha®' ouvéyloe vé ypnowonoteitar otiv
Mapguhia ini aidves — otrf hatpeia 7 nopddoon eivar «duvaotng péyag» — xai
Stav mhéov 16 yeoypo@ikd Svopa pé 11 petdbeon tob p npopepotav Ilépya xai f
ravépyain Bed Tiig mEpLoyfig oLYXWVEVLTNKE ué TRV “ApTepn xai édvopaldtav “Ap-
tepic Hepyata i xai anhdg Hepyaia. TY hotpeia tiig fedc avtfig petégepav oi Mu-
knvaiot and T M. *Acia o1 untponoritiky “Eildda. T mpdypa 8év mpéner vd
pbic Eeviler: td puknvaikd xeipeva pag npoundevovv mEOTIKG MapdAinio. TTiv
nwaxido g THion Fr 1206 nocdétnta dpopatikod éraiov TpocPEPETAL pO-ti-ni-ja
a-si-wi-ja: Iotvig "AcFig = otijv [16tvia > Acio®.

M£ mo1é Tdpa dxpiBdg Timo 6 Svopa T Eyxdplag napguhokfic fedtntag da-
366nke otriv [TVAo dév pmopodue Puoikd vd yvopilovps. @d propodice N mopgu-
Moxn Oed v 810800gl otijv [ToAo pé tév tono llpeia - Hpeha, pé tév TOMO dnha-
81) pé tév émoio EmPidver tov So m.X. ai. oty [Topguria. Od propodoe Spwg va

3 B. Brixhe, 147, 148 np. xai 82 onp. 8. Tid 1 avyyéveiwn tfic Mapguriakiic drahéktov pé
1 Muknvaikr BA. tdpa Antonio Lépez Eire y A. Lillo Alcaraz, “En torno a la clasificaci-
6n dialectal del panfilio”, Emerita 51, 1983, 5-27. Tvéon tiig £pyaciag avtfic EAafa kotd
16 otadio tig Extinwong Tiig i8ukfic pov neréng.

“ BI. E. Laroche, “Etudes lexicales et étymologiques sur le hittite”, BSL 58, 1963, 79. Elvau
mBavév St 1 ciynon tod y, mod paptupeitor tiv khaoikt énoyy otiv Mapguiioxy did-
rexto Gvdpeca of ¢ kai a, dpeiketar of Enidpacn tod Eviémov (AovPitikod) yhwooikod
vnoctpduarog, Sroc vrectripiEe 6 Szemerényi, SMEA S, 1968, 128-131. TIB. kai ony. 28.

41O tomog Ipena mpoéxvwe and 16 Ipera pé kavovikt Gvantuén tob cuvoditn e86yyov r=j
avdpeoa of 1 kai GAAo eoviiev. T1d 16 euvdépevo otriv mapguriakt Sitdiexto PA. Brixhe
58-59.

2 T4 tig Bpnoxevtikéc oyéoerg Tod Muknvaikod kéopov kai M. *Aciag fA. M. Gérard-Rous-
seau, Connections in Religion between the Mycenaean World and Anatolia, Bronze Age Mi-
grations, Sheffield Colloquium (1973), 163 ¢£.- G. Maddoli, “Potinija asiwija, Asia e le rela-
zioni micenee con I’ Anatolia settentrionale”, SMEA 4, 1967,11-22: tob idwov, “Probabili
ereditd micenee nell’ onomastica dei pyrgoi a Teos e nel culto di Asia a Cos™ avt. 7, 1968,
61-68- mp. Chadwick, “Potinija”, Minos, 5, 1957, 125 £€.- Georgacas, Asia 69-70' St. Hiller,
ZAnt 25, 1975, 390.

’
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pépel 16 1810 16 Svopa Tiig mapueuiakiic ToANg, dnwg avTé mpogepdtav TOTE AN
tob¢ &vtomovg, dnhadti Ipéja - Ilpéa: nP. 16 Svopa tiic Bedg "Afdva (16 {dro pé 16
Svopn Tiic TOANC) GAMG kai ‘ABavaia - Abpvaia>>’Abyvda - Afpva®. Emopé-
vog 16 TLAlaKS pe-re-*82 pumopel vd icodvvapel ué t6 Hpéja, Ilpéa 1 Ilpeha (= [pei-
ja) xai kotd cvvénela 16 cvihaBéypappa *82 pé 16 ja, a § rja. L€ cuvdracpd pé
tic dmorowneg Evvéa AéEEelg, 6mov 16 cvAhafdypoppa *82 drovtd, EmAéyetal 1§ -
vntiky é€ia ja kai 1 dvdyvoon tod pe-re-*82 ¢ pe-re-ja: Ilpéja.

Td dxéhovBa otoryeia &vioybovv 1) cvoyétion tob muiitakod pe-re-*82 pé 16
napeuiaké Mpeia = "Apteuic Hepyaia.

1)"H 0ed pe-re-*82 otrjv mv. PY Uné6 pvnuovedetar pali pé t1év [oosrdova. ‘O
A. Heubeck™, xpivovtac tiv aroxpuntoypagnon éné tév Chadwick tot cvAlafo-
ypappatog *82 wg swa kai Triv tavtion tol pe-re-*82: pe-re-swa = *fnigFa >
*Iépoa (= Ilepoepdvy TTig ioTopikiic &moyfic), mapetipnoe St pwid fedtnra *Ilpé-
oFa (= ITépon) dimha otév Iooeddva eaivetar mpoPinuaniksy. *AIAG 2vé | 616
kool Aatpeia TTooeddvoc-Tlepoeedvng eivar dudptopn, dvti¥ete 1 hatpeic
Hoosl&&)\)og—’AptémSog paprtopeitar v iotopikn €noyrj oé mohrolg témoug Kai
xateloynv otjv [Tehonévvnoo®,

2)’ Anokewotikd otiv [Tapguria Exet EmPuooet 1 Bed AiFia (4%ai. n.X.), mov pop-
tupeital ¢miong otiv mvakida tiic [THAov Tn 316 pué 1év tono di-u-ja: AiFja < Ai1Fi-
Jja mp. di-wi-ja (PY An 607.5). “H ocvoyétron Eyel #dn yiver dné todg Ventris -
Chadwick®® xai npdoeata and tév Brixhe', & émoioc cwotd Hewpel v nap-
oulioky AEEN aYaikd YAwookd katdhoino.

3)°0 vidg 1ol Ala *Apl';uoc T00 muhiokol xewpévou Exer 1jdn oxeticbel and
tov¢ Ventris-Chadwick®® pé triv mapguiiokr Oedtnta dpvuvioc: «dpbuvioc 6 Zeig
fro1 daiuwv: oitew napd IMaupolioig» (TLEng Tydha eic Avkdepp. “AleE. 536).
Inpetdve E8d St oi dVo timor Apiutoc/Apiuvioc pnopel vé tavticBodv: B Evah-
Aayr /v xai p/pv 8év givan ayvmcro (pawopavo ot Léeig mpoerlnvikéc nf. oui-
pic/oubpic, Sixtauov/Siktauvov kan.*

4)'H ’Ipiuédera, nob dravtd orriv {810 oy mvoxido Tn 316 ¢ i-pe-me-de-
ja 1 lpeuedeig, hatpederar v iotopiky &noyn katefoyriv ot M. ‘Acias np.

4Ot 16 1810 16 YE@YpagkS dvopa 8d propodoe vd ypnotuetoet kai d¢ £0viko elvar yve-

oté* nf. 16 dvlponovipio ‘Aubkia Gné 18 yewypopws Aubiiar kAm. PA. Bechtel, HP
556-557. ITiBavérata dvdroyog eivar 6 oynuatiopds 1ol dvépatog tig pikpactotikic ép-
xikd Oe6tnTag Kuféda, -n < tomwv. Kifedov, KéPeda- BA. Brixhe, “Le nom de Cybile”, Die
Sprache 25:1, 1979, 40-45 xai Zgusta, adt. 28:2, 1982, 171-172.

“ Gymnasium 82, 1975, 93.

4 B, RE XXII 1, 1953, s.v. Poseidon o1. 507-508.

“ Documents 168 np. xai Landau, Myk, Personennamen 258 Georgacas, Asia 73- Arena, Note
linguistiche (1971) 74 Palmer Interpretation 263.

7 5. 139.

** Documents 289.

¥ Furnée, Die wichtigsten konsonantischen Erscheinungen des Vorgriechischen, Paris 1972, 243 &£,
364 EE.
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Mave. X 28.8: 17 & “lgwedeia yépa dédotar peydia vmd t@v év Mvldaorg Kapiw™.

5) Ztrjv mvokida tfig [Tvhov Tn 316 ol Beég pe-re-*82, i-pe-me-de-ja kai di-u-ja
pvnpovevovtar pali. Tpoeavdg draptifovv pid opdda kai Aarpedoviar oté {dio
iepd®’. Nd anoddcoovpe otiiv Ty T kai of tpeig avtéc BedTnreg EmBrdvouy Ty
iotopkn énoyr ot M. ’Acia, v pdriota an’ avtéc, W Ipena koi 1 dtFia oty
IMopeuhia;

"Edv oi mapondveo okéyelg gival cwotég, elvar mbavdéy §ti o1 ovvinpnTiky
IMapguhria, tjv dropovopévn 4né tév dméroimo EAANVIKS kKéopo pé v mapaxur
10D puknvaikod moiitiopod, EmPiovocs xai dAAo Svopa puvknvaikiic Bsdtnrac,
Guéprupo and Grrod otd istopikd ypdévia. Ilpdkertar yid 16 ma-na-sa’’, mov xai
a0t dravtd oty {8io mvokida tijg [ToAov Tn 316. MBavétata 16 Svopa Mdvao-
oa SwaPalerar of Emypaer 1o Sov n.X. ai., mov Ppébnke 16 1976 otiv Mépyn tfig
Mapguiiag kai dnpocievtnke 16 1980°°. Trv napadito, nwg dxpipéc Exer ikdo-
Oci:

MANAWAI [TPEIIAIKAEMYTASAFAPAMYZUAZIPFOTAX
ANE@EKE: EITIZTAXI
Mdavaooo TTpeuar Kiepvrag A Fapopv Hog IpFétag (veya UacipFotag) dvébexe:
¢motdot

*Ané v émiypaen 84 péc dracyoAiricovv povaya oi dvo mpdteg AéEerg: MA-
NAZZIAI ITPEIIA. '

Aty de 16 TpdTo Ypdupa thg Emtypaefic dév Stacdletar mArpwg. T 6e€16 mav-
To¢ TUANe, mov Exel Gnopeivel, 68nyel 616 cupunépacua 811 mpodxettal yid 6 yn-
eio M xai 8yt U. ‘O &kdotng dropdler M kai tavtiler povntikd 16 MANAZZAI
ITPEIIA tiic émypaopfic adtiic pé 16 MANAXIZIAZX TTPEIIAL, mold paprtupeitar o€
g¢mypagéc voptopdtov (3o¢ n.X. ai.). "Edwoe Emopévag 016 ypappa M 11 povnTi-
k1) G€ia 1od F. Ipéner Spwg va napatnpnBei 81t 16 diyappa otic péypr orjpepa
YVOoTég mapeuliokés Emiypagés, GAAG kai otriv émypogr mov pdc dmaoyolel,
dnraverar pé td onueia F xai U. “O Tobpxog Epevvntiig é€tomver 16 M=F=1
onuetdvovtag 8t elvor 1) povadikr nepintoon of EAAnvikég Emypagés, mob npdg
dMAwon to¥ diyappa xpnowonoteitat 16 ypdppa M. “O idiog mapatnpel 611 tig dvé

5 MP. kai Eitrem, RE IX, 2 (1916), 2022-23 s.v. "Ippédera.

31 Ruipérez, §.m., 359- Chadwick, Myc. World (1976), 95 Hiller, Mykenische Heiligtimer: das
Zeugnis der Linear B-Texte, Sanctuaries and cults in the Aegean Bronze Age (1981).

52: AEiLer £8@ vd onpelwbel 811 6 Pdooog Epeuvntiic O.P. Tsybenko otrv pekérn tov “La
pill antica storia di Lidia e la migrazione dei Tirreni-Etruschi nella tradizione greco-romana”,
ol dvaxoiveoe 616 Tuvédplo tob Leningrand (Mdiog 1983) “L” antica storia di Eura-
sia e la civilta greco-romana”, drectripiEe v Tadtion tod puknv. Ma-na-sa pé 16 Aovpitt-
k6 massana «0eétntar. “H ovoyétion t1od Phooou épeuvntij sival Sedeactiky xai ndvreg
N mé melonkti Gré Tig Epunveieg, mod péxpr ofuepa Exovv mpotabel yid 16 HUKNVATKO
Bewvipto.

% Ismail Kaygusuz, “Perge Artemis’i igin bir adak yaziti (= A dedication to Artemis of Perge
(Wanassa Preiia) from Perge)”, Belleten XLIV: 174, 1980, 249-256. T'véon tfic Emypaefic
#haPa and 16 nep. Die Sprache 28:2 (1982) 213.
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Aheg popéc, mov dravtd 16 onpsio M otiv Emypaer avtr, icoduvapei pé 4. Eivar,
vopilo, Loyikd vd okepBei kaveic 6t 16 onueio M xai tig Tpeic popéc Exer v {dia
povnTiky d€ia: icoduvapel pé u.

"Edv tapa 1 dvayveon 1ol Todpkov épevvnth elval 6pb1f, Sdokora 8d dmogiyset
kaveig Tév mepacps va ovoyeticer 16 MANAZEA tfig nappuiiakfic dmypagiic pé
76 ma-na-sa 11 muAiakfig mvaxidag Tn 316.

B®d npoPAndei icwg 1 dvrippnon 8t oty nukioxy mvakido Tn 316 1) ma-na-sa:
Mdvacoa xai 1 pe-re-*82: Ilpéja = Ilpena elvan GveEdptnreg M pid and v dAAN
Bedtnteg. “Evd, dvtifeta, oty mappuliakt Emypaen 1§ pid npocdiopiler Tiv G-
An. "H dvtippnon 3év edotabel. “H cuyydvevon dué Beotitov of md elvat cuvn-
Biopévo paivopevo. *180b dué mapadeiypato, mod Gvriodue Gnd td puknvaikd kei-
peva. Etd poknvaikd ypévia a) 6 ‘Evwdiioc (KN V52 e-nu-wa-ri-jo: "EvoFalip)
xai 6 "Apnc (KN Fp 14.2 a-re : "Apy) elvon yopiotég Bedtnreg. T1d xAacoikd xpo-
via Speg Exovv md ovyyovevbel kai 16 "Evodilog mpocdiopilel 16 "Apng.

B) 1 "Aoia (PY Fr 1206) po-ti-ni-ja a-si-wi-ja: ITotvia 'AcFia) xai 1 Afqvi (KN
V52 a-ta-na-po-ti-ni-ja: ‘A0dvg IMotvig) eivar yopiotéc Bedtntec. AAL’ 6 IMavoa-
viag (III 24, 6 -7) pvnuovedet vad « *A0nvac énikAnov *Aciac» ot Aakovia.

Ta napandve napadeiypata diddokovy 8tt, Snwg 6 "Evudiiog dnoppoeribnke dnd
0V "Apyv xai g nétvia "Acia Gné tiv ndtviav *Afdvav, katd tapduolo Tpémo kai 1
Mdvasoa 8d pmopotice va droppoendsel and tiv Ipehav. Adtovénto sivar dn 1
Ipetia B6 pnopoloe vd mpocdiopifetar Syt povdya pé 16 Mdvacoa GANd xai pé
Ao ratpevtikd dvdpata, dnwg 16 Fdvacoa. TIB. otiv khaooikry &noxn ‘Afnvi
"Acia dALd xoi *AOnvd dvacoa, ndtvi’ Abnvain kAn.

Eivat moA% mbavév 1t 16 Svopa Mdvagoa, mob Aettovpyodoe md d¢ AaTpevTIKS
¢nibeto, pé 16 népaocpa tod ypévev dpoporddnke and tiv Exepacn Fivacoa Ipei-
1a. L' avté iowg ouvéfade B fynticn dpodnta 1@V dvo Aéfcwv. IMdviag t6v 3o
xai 20 n.X. oi. papropeitan dnoxkreiotikd W Ekgpaocn Fdvagoa Ipelia éANG xai
anidg Fdvaooa, Edv ot yveot Enypaer 100 ZiAAvov pé T AéEn adth® voeita
1 Bed Ipefa. v émikpdtnon tod Fdvacoa i6ng cuvetéheoe 16 yeyovdg 8Tt 16 iv-
dakpa tiig Aé&ng ELaxorovbodoe v eival cagéc 616 YAwooikd aicbnua tdV Aa-
Lovviwv, Omag Seiyvouv td mapguriakd GvBponwvipla Favdfavdpoc, Favaéiov
ki

"Edv 1j dvdyveon tod muliakod pe-re-*82 o¢ pe-re-ja: Ilpéja clvar cwotr, kepdi-
Coupe ™ povntiky &Eia tob cupPsrov *82%, W dmoia Od mpémet vd sivar ja. Mé
Baon adt ™ pevntiky d€ia oi AéEeig, otig dnoieg dnavid 16 cvAlaBdypappa
*82, Srafdlovrar dg EEAC:

1) pe-re-*82: pe-re-ja (PY Tn 316 Un6): Ipéja

54 BA. Brixhe 184.

* Brixhe 304 s.vv.

* T tig didpopeg dvayvidoeig, mob Exouv npotabei yid 16 culroBoypappa *82, BX. xuping
Lejeune, Mémoires 1 206-210, 217 Merlingen, Linear B Indices 1? Wien 1959, o. 4- Palmer,
Interpretation 20-21° De Venuto, Arti Roma 11 (1968) 580 «.8%. Doria, Acta IT 46-51. BA.
BiBroypagio otob Heubeck, Gymnasium, 82, 1975, 93
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2) pe-re-*82-jo: pe-re-ja-jo (PY Tn 316): Ipéjaiov™’

3) pe-re-*82-ta: pe-re-ja-ta (KN As 602): ITpejdrac®®

4) pi-*82: pi-ja (PY Ac 1276 k.d.): d1d” nB. xai pi-*82-de: pi-ja-de (PY Vn 20):
Pidvoe

5) a-na-*82: a-na-ja (MY Fo 101): Avvaia®

6) *82-de: ja-de (PY Jn 431): "Idonc®

7) ri-*82-ta-o: ri-ja-ta-0 (TH Z 853): ‘Pidtao (yev.)*

8) wo-*82-ni-jo: wo-ja-ni-jo (KN Dc 1154): Fotdvvioc®

9) ki-ri-*82-jo: ki-ri-ja-jo (PY Jn 320): K1l Aaioc®

10) ka-ra-*82 [ ): Ka-ra-ja [taT(PY Jn 431): Kapaidfrac)®.

T« Iepé 1 TIpéjag» nf. di-u-ja-jo «iepd 1i¢ di-u-ja/di-wi-ja». d 16v oynuatiops np.
Sunp. fiaroc < Biy. BA. Risch, QUCC 23, 1976, 23.

% Mapdyoyo ané 16 Beovipto § 16 tonovipo Mpéja. Tid v katdingn BA. Ruijgh, Erudes,
195-197. 292 onu. 17.

¥*Ovopa méAng otiiv meproyn tiic Mesonviag, katd tév Ztéeavov Buldvtiov s.v. Pia ndiic
‘T neplpuayitan Meoonvieic kai Adkworv. TIR. xai ded, Perd otév “Opnpo (H 135, o 297).
‘H dvdyveon 1idn tob Palmer, Interpretation 20-21, 65.

% BX. George Daux, “Notes de lecture”, BCH 102, 1978, 621: « *Avvaioc et "Avvaia se rencon-
trent un peu partout dans le monde grec, de I’ Epire a I’ Orient».

*'"Ovopa npoeAAnviké o¢ -dnc. TIP. avBporwvipio ‘Iddnc: Pi. Pape-Benseler s.v. xai RE IX,
1, 1914, s.v. Td 1 ypaerj ja-de dvtii-ja-de np. ja-pu,-wi-ja (KN Lc 541) napdiinio pé 16
i-ja-pur-we (KN Lc 646). T'1d trjv icoduvauio 100 ja kaii-ja BA. Ruijgh, Erudes 185.

2 TTapaymyo 100 yeypagikod dvépatog "Piov mf. ri-jo: "Piov, Svopa méing tod muliakod
Puoireiov. Td 16v oxnpatiopd nf. e-ko-me-na-ta: "Epyouevdrac < e-ko-me-no: "Epyoue-
vd¢ xAm. BA. Risch, QUCC 23, 1976, 24.

> AvBpormviuio, mod mbavétata mpoékvye 4né Gvtictotyo EBviké: mP. 16 Svopa Th KpN-
Tikfig TOAng Biavvoc kai 16 £6vikd Bidvvioc (< *Foiavvog - Foidvviog;). " AEilel vd mapote-
0eil 1| mapatripnon tod Olivier (Cambridge Colloquium (1966) 6.66) yid 16 puKNVOiKS Gv-
Bponovioplo: «wo-*82-ni-jo: ...cet anthroponyme en -ijo pourrait étre un ethnique: dans ce
cas, on serait amené A poser un toponyme . de la forme wo-.-no, qui ne se rencontre pas
(tout au plus, le couple pylien wi-ja-no/wi-ja-ni-jo, encore qu’ imparfaitement établi, appui-
erait - il indirectement un couple *wo-ja-no/wo-ja;?-ni-jo?)».

6> AvBpomevipio, tod mbavétata tpoékvwe Gné dviictoryo E0viks. TS Kiddiaiog mpoimodé-

1€l YeOypa@iké Svopa Kildia. TIB. 11 yhdooa tob “Hovyiov kidddv: paidv xai 1 papto-

pia tod Embétov xitdioc, -fa (=otaytig, Ykpi) oTév ToXudevkn 7.56: “Ott 86 punopotioe vd

orap€el tonevipo Kiddia (Evv. yij) elvar avtovénro. TIB. 16 kunprakd tonwv. Kfijidiaxr

BA. K. Hadjiioannou, Kafizin and the Cypriote Dialect, Report of the Department of Antiqui-

ties, Cyprus, 1982, o. 255. .

Kapaioc-Kapaiéc (£nifeto 100 Aia) dné Snov 0d propodoe vd oynpatiobel 16 avBponovi-

wo Kapaidrac np. Kepardrne (¢mifeto 100 “Amdirova otiiv Kbnpo 4J4 65, 1961, 116) <

" Kepaiog, -aia xai axoun "Ayvaioc- 'Ayvaidrne. Tid 16 énibeto Kapaioc/Kepaioc kai 1d 6vopa-

ta. mod mapdyovtar dn’ advté BA. R. Roesch. Cahiers & Histoire 22. 1977, 79-80 [8év cida
ané SEG 27, 1977, ép. 1275].

[3

Iy
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“Oleg of napandve LéEeig paptupodvrar dueca 1 Eppeca otiv dhgapntixr EA-
Anvixti: 1) duecar Tlpéja np. naueud. Hpena, Pid, *Avvaia, Iddng 2) Eupscar *pé-
Jarov (< Hpéja), *Mpejdrac (< Ipéja), * "Prdrac (< “Piov), Foidvioc (< *Foiavog mp.
Biavvog), *Kidlaioc (< *Kiddia-kiAhia), *Kapardftag] (< Kapaioc, Kapaidc).

‘H ypnoyonoinon ué Sapopetikdv onpeiov (57 xai 82) yid v drnédoon tiic
oviraBiic ja mbavétata oyetiletan pé kdnowa dragopd oTiv mpogopd, adiGpatn
o’ udc. IB. oruepa iatpdc/iatpdc/yiatpdc, dyla/dy1d/d1d/ad, vyeiec/vyeréc/eiéc/éc,
Xar{nyrdvvnc/Xat{mdvvne/ Xat{ndvvyg (616 Gadm g Na&ov kai GhAob) kAm.

Té va B£hovpe vd dvacuvvBécoupe orjpepa tiv axpiPri tpopopd tiic puknvaikfc
oviiapiis ja, 8d ftav avoeero.

‘Twdvvys K. Ipounovdc
TTavemotiuio " Afpvav



